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ACTA ADMINISTRATIVA. MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS. En Caserio
A:o{x»

Sek'atalkab del municipio de Santa Maria Cahabdn, Departamento de Alta Verapaz, j, ., in)
4 call

hoy jueves doce de octubre del afio dos mil diecisiete, siendo las catorce horas;Cy;

constituidos en el local que ocupa la Iglesia Catdlica se encuentran las personas% '
siguientes: representantes de Caserio Sek'atalkab Sefiora Catarina Mucti Chun de &2 /
Tiul, Alcaldesa Auxiliar; Aquilino Chun Pec, Vicepresidente de Consejo Comunitario de '
Desarrollo -COCODE-; Fernando Caal Tzul, Secretario de Consejo Comunitario de
Desarrollo —COCODE-: Ricardo Tiul Chun, Secretario de Comisién de Salud; Francisco £
Coy, Mayordomo; Andrés Cucul Chun, Comité de Ancianos; Gloria Delfina Chub ”
Magquin, Presidenta del Consejo Educativo; Herlinda Cucul Ba, Tesorera del Consejo
Educativo; Santos Chun Chen de Pop, Comadrona; Cruz Bolon Cucul, Catequista; Dina
Rosangel Tiul Ico, Presidenta de Jovenes; Carmen Elubia Pop Pop, Voval | de Cocode;
Maria Cho Pop de Cucul, Maybrdomo; Representantes de la Aldea Sepoc Manuel Xuc
Pop, Presidente de Junta Directiva; Agustin Sacul, Vicepresidente de Junta Directiva;
Luis Adolfo Xol Jo, Secretario de Junta Directiva; Juan Francisco Choj Sacul, Tesorero
de Junta Directiva; Tomas Tiul Chic, Comité de Ancianos; Marcelino Xuc Chun,
Mayordomo; Martin Magquin Cuxl, Comision de Salud. Representantes de Aldea Sacta
Edgar Waldermar Mucu Bol, Secretario de Junta Directiva; Cesario Tux Canti, Vocal Il
de Junta Directiva; Andrés Chun Chen, Vocal | de Junta Directiva; Pedro Chocoj Cucul,
Vocal Il de Junta Directiva; Santos Che Chun, Pro-secretario; Gregoric Xo Muct,

Tesorero; Carlos Caal Ayu, Facilitador Comunitario; Mario Chen Poou, Presidente de
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Consejo Educativo; Otto Efrain Tux Chiac, Vocal IV de Junta Directiva; Rigoberto Tux

apcelano




Maquin, Vocal | de Junta Directiva; Mario René Caal Xuc, Vocal | de Comité e’tm Py

Escuela; Pedro Bolon Tiul, Vocal VI de Junta Directiva; German Caal Xuc, Presidentef;f%
de Ancianos; Abelina Caal Choc de Chiac, Comadrona; Kiara Rusvely Che Janﬁiw
Presidenta de Jovenes; Tomas Caal Ic6, Vocal VIl de Junta Directiva; Vicente X0 Pop, '

Catequista; Héctor Rolando Chun Chen, Vicepresidente de Jovenes y Representante

il

Titular y suplente de los Pueblos Indigenas de la Comunidad Maya Q'eqchi, Abelino v

'

Coy Chun y Ricardo Xo Saquij, de la zona de influencia de Santa Maria Cahabdn
segin acta nimero doce guion dos mil diecisiete del Consejo Departamental de
Desarrollo de Alta Verapaz de fecha dieciocho de septiembre de dos mil diecisiete y s A '
representantes del Ministerio de Energia y Minas Mayra Quifionez y Leonardo Coc; o
para hacer constar lo siguiente: PRIMERO: Se encuentran reunidos los
comparecientes para dar seguimiento a la implementacion del Plan de Consulia,
aprobado por la Comision de Pre — Consulta que se constituyé para el efecto, de
conformidad con el acta administrativa del Ministerio de Energia y Minas de fecha
veintiocho de septiembre del afio dos mil diecisiete, que estableciéo la pautas
lineamientos vy criterios indicados por la Corte de Constitucionalidad en la sentencia
seglin expediente 90-2017 y acumulados 91-2017 y 92-2017, que ordena al Ministerio
de Energia y Minas coordinar y liderar el proceso a efecto de realizar la consulta con
comunidades Maya Q’eqchi’ de la zona de influencia de las centrales hidroeléctricas
Oxec y Oxec ll, ubicadas en el municipio de Santa Maria Cahabén, Alta Verapaz. Lo

anterior, de conformidad con el Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales en



a las Consultas con Comunidades Indigenas, Convenio que fue ratificado por el Estado Fersyn
sHda Cucy

de Guatemala en fecha frece de Junio del afio mil novecientos noventa y seis
SEGUNDO: Una vez abierta la sesion se plantearon los temas siguientes: a) El
Ministerio de Energia y Minas por medio del personal técnico del Viceministerio de P
Desarrollo Sostenible, con el objetivo de llevar a cabo la fase de Generacién de
Confianza del Plan de Consuita, realizé visitas a las comunidades para llevar a cabo |
reuniones con representantes de los Consejos Comunitarios de Desarrollo asi como de
ofras organizaciones y liderazgos comunitarios; en las que presentd las acciones a
ejecutar contenidas en dicho plan. b) Asimismo, en estas se expone sobre la

importancia de la participacién activa de las organizaciones comunitarias de hombres, a5

cocu) chain

mujeres, ancianos y jovenes para el fortalecimiento de las mismas, en el marco del
respeto de sus formas de vida, costumbres y de organizacién. De esa cuenta, se
promueve la conformacion de una Comisién de Interlocucion que participara durante
doce meses, periodo que ha establecido la Corte de Constitucionalidad para el
cumplimiento de la sentencia (Expediente 90-2017 y acumulados 91-2017 y 92-2017).
Para ello, se sugiere a los miembros del Consejo Comunitario de Desarrollo -COCODE-
en adelante, y Alcalde Auxiliar conjuntamente con todas aquellas organizaciones tales
como: Comision de Salud, Comité de Escuela, Comité de Agua, Comité de Tierras,

Comité de Ancianos, asi como los liderazgos de las Comadronas, Promotores de
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comisién tiene como propdsito participar y atender las acciones programadas en las ife.;, 4. -
fases siguientes del Plan de Consulta, para mantener informada a la poblacién de la

zona de influencia por medio de Asamblea General Comunitaria asi como de participar

74

en la mesa de dialogo permanente entre Estado (MEM), Comunidades de la zona de &
Influencia y Empresa Oxec, Sociedad Anénima y Oxec I, Sociedad Andénima para
alcanzar acuerdos relacionados con el funcionamiento y construccién de los proyectos
hidroeléctricos Oxec y Oxec ll. c¢) Seguidamente los representantes del Consejo
Comunitario de Desarrollo —COCODE- y Alcalde Auxiliar de cada una de la

comunidades de la zona de influencia, entregara a representantes del Ministerio

Energia y Minas, una copia del acta de la Asamblea General Comunitaria debidamente
sellada y fimada por los vecinos de las mismas, para dejar constancia del
nombramiento de las personas que formaran parte de la Comisién de Interlocucion.
Posteriormente, el Ministerio de Energia y Minas como el ente encargado de coordinar
y liderar el proceso de Consuita, acreditara a los integrantes de dicha comision a efecto
de ser reconocidos como los representantes para el didlogo permanente para alcanzar
acuerdos y velar por el cumplimiento de los mismos. d) Es importante resaltar, que el
proceso tiene como finalidad dar cumplimiento a los principios que indica el Convenio
169 de la OIT. En ese sentido, las partes involucradas en el proceso de consulta
deben participar en cada una de las acciones a realizar en un ambiente de respeto y de ¢
buena fe, sin ningtin tipo de condicionamiento o coaccién y ello permita la construccion

de confianza entre las partes para alcanzar acuerdos. TERCERO: A continuacion se
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nada mas que hacer constar, se da por finalizada la presente en el mismo lugar y fecha
i

de su inicio, siendo las diecisiete horas, quedando comprendida la presente en cinco
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"~ GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE

GUATEM

MINISTERIO DE
ENERGIA Y MINAS

AGENDA DE TRABAJO
Reunion Fase I: Generaciéon de Confianza — Plan de Consulta
Centrales Generadoras Oxec — Oxec II

Santa Maria Cahabon, Alta Verapaz
Jueves 12 de octubre de 2017

Objetivos de la reunidém: Promover la participacién activa del Consejo
Comunitario de Desarrollo -Cocode-, asi como de todas las organizaciones
comunitarias internas existentes para la conformacion y organizacion de la
Comisién de Interlocucién, con el objetivo de contar con la representatividad de
las comunidades durante el desarrollo de la Consulta de conformidad al Convenio
169 de la OIT, en cumplimiento de la sentencia de la Corte de Constitucionalidad
contenida en el expediente 90-2017 y acumulados 91-2017 y 92-2017.

Hora Actividad

08:00 -08:15 Bienvenida, recepcion de los representantes comunitarios
y firma de listados de asistencia.

08:15 - 08:30 Presentacion de los representantes del Ministerio de
Energia y Minas.

08:30 — 09:00 Presentacion del Plan de Consulta aprobado por la
Comisién de Pre — Consulta (Fase I)

09:00 — 09:30 Conformacién y organizacion de la Comisién de
Interlocucion.

09:30 — 10:00 Acuerdos de seguimiento

10:00 — 10:30 Lectura y firma del acta administrativa y comunitaria.

10:30 — 10:45 Cierre

Acta Administrativa 12/10/2017
FASE | — Generacion de Confianza.
e Caserio Sekatalkah
o Aldea Sacta
e Aldea Sepoc ‘
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